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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
“MAARAYKSET

Asuinkerrostaojen korteiaue

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrde for flervaningshus

korttelilue.

Urheilu- ja kulttuuritoimintaa palvelevien
rakennusten korttelalue.

m Lihiirkistysalue.
Em Urheil o vikistyspalveujen alue,

136202/4)

Autopaikkojen korttelialue.
Suluissa olevat numerot osoittavat korttelin ja
ohjeeliset tontit, joiden autopaikkoja sa sijoit-
taa alueelle

— -+« — 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolelia oleva viiva

————— Korttelin, korttelinosan ja aluen raja

— Osa-alueen raja.

— Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raia

Risti merkinnan paalla osoitiaa merkinnan
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2 Kottt rumero

Ohjoellisen tontin numero.

Rl Kadun nimi

for bostadshus av internattyp.
Kartersomrdde for idrotts- och kulturbyggnader.

Omrde for narrekreation.

Omrade for idrotts- och rekreationsanldggningar.

Kvartersomrade for bilplatser.
Siffrora inom parentesen anger kvarter och
instruktiva tomter vilkas bilplatser far placeras
p4 omrédet,

Linje 2 m utanfor planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omrddesgrans

Grans for delomrade,

Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Kryss ps beteckning anger att beteckningen
slopas.

Kvartersnummer.

Nummer pé rikigivande tomt

Namn p3 gata

Merkinta osoittaa nelibmetreind kuinka suuri

akennuksen katutasokerroksosta tulee
Kerrosneliometreina iimoitetun kerrosalan lisak
si Kayttaa like- ja myymalatiloinin. Liketilan
Keittio on varustettava rakennuksen katolle
johdettavalla rasvahormilla

Roomalainen numero osoittaa rakennusten
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
Kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edessa osoit-
taa kuinka suuren osan rakennuksen suuri

man kerroksen alasta saa kaavassa lukumai-
raltaiin mainittujen kerrosten alapuolella olevas-
ta tilasta kerrosluvun estamatta Kayttaa kerros-
alaan laskettavaksi tilaksi

Maanpinnan liimaarinen korkeusasema.

=1 Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton
_J leikkauskohdan ylin korkeusasema.

7 Rakennusala,
4

1 Lahilikuntapaikaksi varattu alueen osa.
_J Alueelle saa sifoittaa likunta-alueita palve-
levan huoltorakennuksen.

] Otieetinen urheiukentalue.

7 sita
4

1 Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon

rairira rarara

k

) rakennus on rakennettava kinni.

m—m—a Sailytettava kivimuuri

Istutetiava alueen osa

T4D. pui ja pensaila isttetiava alueen osa
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© Istutettava puurivi
Katu
Ajoyhteys, jonka sijainti on ikimasrainen.

" Alusen sistisallshuoloikentealie vartiu
— alue

-
) Aukiomaisesti rakennettava alueen os.
Bl

) Pysiksimispaikka.

[ Viisllo ilnkiullo ja polkupyorit vrattu
alueen osa.

Byggnadsratti gy

Boteckningen anger | kvadratmeter hur stor del
av markplansvéning man utbver den vnings-
kvadratmeter angivna vAningsytan ska anvanda
for affars- och butikslokaler. Affarsutrymmets kok
ska forses med en punktutsugskanal som leds til
!

Romersk siffra anger storsta tilltna antal vé-
ningar i byggnadera, i byggnaden eller i en del
darav.

Brutet tal framfor romersk siffra anger hur stor
dol av byggnads storsta vanings yta. som utan
hinder av vaningsantalet, f4r anvandas for ut-

'@ som inréknas i viningsytan av det ul-
rymme, som ar beléget under de i planen till
antalet angivna véningara

Ungefiirlig markhojd

Hogsta hojd for skamingspunkten mellan fasad
och vattentak

Byggnadsyta

For narmotionsplats reserverad del av omrade.
P& omrdet far placeras en servicebyggnad
for omradets idrottsverksamhter

Riktgivande idrottsplanomrdde.

Bro

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden ska tangera.

Stenmur som ska bevaras.
Del av omréde som bor planteras,

Del av omréde som ska planteras med tréd
och buskar.

Tradrad som ska planteras.

Gata

Korforbindelse vars lige ar ungefarlig

For omrddets ine servicetrafik reserverad del
wide.

Del av omréde som ska byggas som en 6ppen plats.
Parkeringsplats.

For allméin gang: och cykeltrafik reserverad del
de.

Ldmasréinen yieiselle aarkulle j pokupyc-
railylle varattu alueen o:

Yisae skl o polkpyoeslevarats
jossa huoltoajo on salittu

" Uiimadrtinen kotein sisisels arilule
__ varattu alueen os:

Katualueen rajan 0sa, jonka kohdalta ei saa
jariestaa ajoneuvoliitymas.

AK- ja AKSkorttelialueila:

Ungetirig o stmin ging- ochckavatcro
serverad del av omrd

For allman gang- och cykeltrafik reserverad del
avomrdde, dar servicetrafik ar tilsten

Ungefarlig for kvarterets inre gangurafik reserve-
rad del av omrde.

Del av gatuomrédes gréns dér in- och utfart ar
forbjuden.

P3 AK- och AKS-kvartersomraden:

pyrittava
siin ratkaisuihin ja varauduttava uusiutuvan
energian hyodyntamisoen.

- tulee uusiutuvan enorgian hyodyntamiseen
tarkoitetut laitteot suunnitella osana rakennus-
Kkitoh

- ska i byggandet (6sningar ef-
ereas e beredas1or inyonde o Fony-
bar energi

ska andordningar som ar avsedda for utnyit
jande av fomybar energi placeras som en del

korttelalueila tulee valttaa vetta lapaisemat
tomia materiaaleja ja suosia hulevesia pidata-
vid rakenteita.

- on rakennuksien paasiallisena julkisivumate-
riaalina kaytettava paikalla muurattua tilverho-
usta tai vaaleata rappausta. Mikali rakennukset
rakennetaan puurunkoisina, voi julkisivuissa
Kayttaa mybs puuverhoilua,

- twlee rakennuksissa olla tasakatio tai turm-
manharmaa, harmaa, laakea konesaumatusta
pelisté tehty pulpettikatto.

- tulee parvekkeet olla sisaanvedettyia tai ripus-
taa ne rakennusrungosta siten, etta niiden ra-
kenteita ei uloteta maahan asti

- on intaimistovarastoja varattava 2 m2/asunto
ja ulkoiluvalinevarastoja 1 % kerrosalasta,

Asuideiden iyton e rskentss viinebin
seuraavat yhtei

elosaunals0 sanatona asuntoa

1 talopesula/a0 asuntoa

harraste- ja kokoontumistiloja 1,5 % kerros-
alasta

yhteistilat, varastotiat, vaestbsuojat ja tekni
sen huollon tiat saa rakentaa asemakaavassa
osoitetun kerrosalan lisaksi.

ei kerrosalan lissksi rakennettavia tiloja varten
tanvitse varata autopaikkoja eika vaestonsuo-
jaa.
- ei tontteja saa aidata. Asuntojen yksityispihat
saa aidata vain pensasaidoilla.
- on rakentamatta jsavat tontin osat, joita o
Kayteta kulkuteind, leikki-tai oleskelualueena,
stutettava.
- tulee rakentaminen tehds siten, etts olemassa
olevaa maastoa ja puistoa sailytetaan mahdol-

lisimman paljon.

tulee jatehuolto jarjestaa keskitetystijatehuo-
neisin tai jatekatoksin

tulee katujen suuntaan aukeavat parvekkeet
lasitta.

Ak-korttelialueella:

- tulee asuntojen huoneistoalasta vahintsén

ska pA kvartersomradena undvikas ogenom
slappliga ytmaterial och beframjas dagvatten-
ordrbjande konstruktioner.

ska materialet i byggnadernas fasadytor hu
vudsakligen vara murad tegel eller jus rapp-
ring. Om byggnaderna byggs med tréstomme
kan ocksé tra anvandas | fasaderna

ska byggnaderna ha plant tak eller ett mork.
grdtt eller grét svagt sluttande. pupstak med
Tickmotorialav maskinfoged pia

-ska balkongerna vara indragna eller upp-
hangda i byggnadens konstruktion s att deras,
Konstruktioner inte rackas til marken

ska roserveras 2 m2/bostad for inventariefor-
rad och 1 % av vaningsytan for forrad for ute-
redskap.

For do nvinamas bruk sk byggas mins o
isnda gamensamma utymm
ansorn bostuZ0 bostader ian bastu
1 RAttstugaHo bostadar
obby- och samiingsutrymme 1,5 % av va-
ningsytan

- gemensamma utrymmen, forréd, skyddsrum
och utrymmen for tekniskt underhdll far byggas
utover den i detaljplanen angivna vaningsylan.

behover utrymmen som fAr byggas utover va:
ningsytan inte reserveras bilplatser eller

far tomtera inte inhagnas. Bostadernas pri-
vatgérdar fér inhagnas endast med buskhick.

ska obebyggda tomtdelar, som inte anvands
for gngvag, lek- eller utevistelse, planteras.

ska vid byggandet tlses att s4 mycket som
moligt av terrangen och det befintiga tradbe-
stdendet bevaras.

- ska avfalishanteringen koncentreras il sop-
rum eller i sopskul

ks bakongar som dppnarsig mat goma
inglas
P4 AK-kvartersomréde:

ska minst 50 % av bostaderas sammanlagda
légenhetsyta utgéras av bostéder som forutom

803k ttautan aurioine, olssa on kit
Keittian sl kol tai
enem

saa ensimmaisessé kerroksessa olevia asuin

huoneistoja kaytisa valiaikaisest sosiaalipalve
Tun tiloina.

tulee mantasokerroksessa jokaiseen asun
toon littya oleskelupiha ta terassi.

ar bostadslagenheter i forsta vaning tilfaligt
anvindas som lokaler for social service.

ska i bottenvéning i anslutning tllvarje bostad
finnas grd eller terrass.

Akkorttelialueella 1ap/110 km2
ASkortelalueole | ap200 2
YUrkorttelialueella 1 af
erspysotinipaKia 1 4000 k2
like- ja myymalatilat 1 ap/50 k-m2.

Polkupyorien vahimmais-
madrat

bilplatser:

- pb Akkvartersomréden: 1 bp/110 m2 vy
- pb AKS-kvartersomréden: 1 bp/200 m2 vy
- pb YUrkvartersomrader
-1 bp/1 001
- affirs- och butikslokaler.1 bp/B0 m2 vy.

HELSINKI
HELSINGFORS

36. kaupunginosa Viikki
Latokartano, Viikin tiedepuisto
Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue
Yleinen pysakointialue ja katualueet
Kortteli 36202

Asemakaavan muuutos 1:1000

36 stadsdelen Vik

Ladugarden, Viks forskarpark

Omrédet for idrotts- och rekreationsservice
Omrédet for allman parkering och gatuomrade
Kvarteret 36202

Detaljplaneandring 1:1000

- asunnot: 1 polkupyordpaikka/30 k-m2. Tontin
36202/4 pybrapaikoista pasosa tulee sijoittaa
pysakbintiaitoksen alatasolle tontille 36202/5.

- bostader: 1 cykelplats/30 m2 vy. Tomtens
36202/4 cvku\v\a(sur ska huvudsakligen place-
as ph nedre pb
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